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Universiteit te Luik. Faculteit van de wetenschappen. Benceming,
bl. 3084, — Faculteit van de toegepasie wetenschappen. Berioeming,
g{ gogg — Faculteit van de letteren en wijsbegeerte. Benoemingen,

.~3084. . )

i

Officigle berichten
Vast Secretariaat voor Werving van het 'Rifkspersaneel

Samenstelling van een wervingsreserve van marinelij»l'(e en‘vrou—
welijke nederlandstalige of franstalige koks. Uitslagen, bl. 3086,

' Ministerie van Economische Zaken .
Prijzen van de elektrische laagspanningéenergie; Bl. 3086.

Ministerie van Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 3087,

Ministerie van fewerksteﬂingen Arbeid

- Griffie vah,hét arbeidshof te Gent. Openstaande plaats vén
opstelier (man of vrouw). Erratum, bl. 3087, '

Mixisterie van Volksgezondheid en Leefmilieu

Goedkeuring van types van toestellen voor medisch gebruik van
ioniserende stralingen, in toepassing van artikel 51.1 van het
koninklijk besluit van 28 februari 1963 houdende algemeen reglé-
ment op de bescherming van de bevolking en van de werknemers
,tegen het gevaar van de.ioniserende stralingen, bl. 3087.

|- lins et féminins, d’expression
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“ Université de: Liége. Faculté des sciences. Nomihation, p. 8084, —
Faculté des sciences appliquées, Nomination, p. 3084, — Faculté de
philosophie et lettres. Nominations, p. 3084, _

Exécutifs — Région wallonne :
Ministére wallon de I'Equipement et des Transports. .

. Arrété ministériel du 20 novernbre 1991 relatif & I'expropriationde’
biens imnieubles & Liége, p. 3084. o . T .

Avis officiels

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat
Constitution d'une réserve de recrutement de cuisiniers, mascu-
] néerlandaise ou d'expression fran-
gaise. Résultats, p. 3086. .

Ministére des Affaires économiques
Prix de I'ériergie éléctrigue en basse tension, p. 3086.

Ministére de la Justice
Ordre judiciaire, p. 3087.

Minjsbé;e;de I'Emploi et du Travail ) T

Greffe de 1a cour du travail de Gand. Place vacante de rédacteur
(homme ou femmme). Erratur, p. 3087. .

Ministére de la Santé publique et de JCEnw‘rdnn;ment

Approbation de types d'appareils a4 usage médieal de radiations
ionisantes, en application de larticle 51.1 de larrété royal du
28 février 1963 portant réglement général de la protection de la
population et des travailleurs contre le danger des radiations ioni-

santes, p. 3087,

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN -
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

e re—

DIENSTEN VAN DE EEl‘lSTE MINISTER

N. 02 — 517

- 21 JANUARI 1992.— Ministerieel besluit tot bepaling van de wapens
die behoren tot de voorgeschreven uitrusting van de leden van de
dienst enquétes van het Bestuur van het Hoog Comité van

toezicht en tot vasistelling van de bijzondere bepalingen betref- {
hebben, het bewaren en het dragen van die-

fende het voorhanden
WRpens

De Eersfe Ministey,

. Gelet op de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging van, de

“handel in en het dragen van wapens en op de handel in munitie,
inzonderheid op artikel 22, tweede en derde lid, gewijzigd bij de wet
van 30 januari 1991; .

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1991 betreffende
het voorhanden hebben en het dragen van wapens door de diensten
van het openbaar gezag of van de openbare macht (I), inzonderheid
op artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 oktober 1991;

Gelet op het gelijkluidend advies van de Minister van Justitie,
verstrekt op 3 december 1981; o

Gelet op het advies van de Raad van State,

Besluit ; *

Artikel 1, De individuele bewapening van de personeelsleden die
met ioepassing van artikel 16 van het koninklijk - besluit van
10 juni 1991 betreffende de loopbaan van de enquéteurs. van het
Hoog Comité van toezicht en de voorwaarden voor benoeming totde
graad van jurisconsult bij hetzelfde Comité, tot de dienst enquétes
van het Bestuur van het Hoog Comité van toezicht behoren, omvat

ca

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

|Foo2 =517

.21 JANVIER 1992, — Arrété ministériel détermingnt Ies armes
faisant partie de Péquipement réglementaire des membres du
. service denquétes de I'Administration du Comité supérieur de

détention, & Ig garde et au port de ces armes

Le Premier Ministre,
Vu'laloidu 3 janvier 1933 relative & la fabrication, au commerce

et au port des armes et au commerce des munitions, notamment
l'article 22, alinéas 2 et 3, modifié par la loi du 30 Jjenvier 1991;

Vu larrété royal du 12 aciit 1;)_91 relatif a la détention et au'pb‘rt»
d'armes par les services de l'autorité et de la force publique (1),

- notamment Tarticle 2, modifié par Farrété royal du 29 octobre 1991;

Vu lavis conforme du
bre 1091; .

Vulavis du Conseil ¢Etat,
Anéte : ) .
Article 1+, L’armement individuel des agents affectés au service

denquétes de V'Administration du Comité supérieur de contréle en
application de Particle 16 de I'arrété royal du 10 juin 1991 relatif 4 1a
carriére des enguéteurs du Comité supérieur de contrdle et aux
conditions daccés au grade de jurisconsulte au méme Comité,

Ministre de la Justice, donné le 3 décemn-

comiprend, pour l'accomplissement des missions de police judiciaire

contrile et fixant les dispositions particulitres relatives & la -
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ter uitvoering van de taken van gerechtelijke politie die hun als lid
van deze enquéles worden opgedragen, een vuurwapen, een

* spuitbus met fraangas (CS-gas) en een gummistok met een dengte |

van 30 tot maximaal 45 cm. .

Het vaurwapen is hetzij een revolver van kaliber 38 speciaal,
waarvan de loop maximaal 80 mm lang is, of een pistool van kaliber
9 % 19 mm,waarvan de loop maximaal 120 mm lang is.

De voorgeschreven uitrusting van de in het eerste bedoelde perso-
neelsleden omvat, voor de uitvoering van dezelfde taken van gerech-
telijke politie, tevens een paar handboeien en hun houder, een
armband en benodigheden voor het onderhoud van het vuurwapen
alsmede de holster ervan. ' . -

Art. 2. Het vuurwapen dat in dienstverband ‘wordt gedragen,
wordt geladen metde volgende munitie die door het Bestuur van het
Hoog Comité van toezicht met uitsluiting van-enig ander type

_munitie wordt bezorgd: _ ‘

-~ voor de revolvers :kaliber .38 Speciaal (semi) Jacleted Bullets;

— veor de pistolen : kaliber § x 19 mm Jacketed Bullets. -

Art. 3. Teder personeelslid bedoeld in artikel 1 moet, behoudens' .

vrijstelling om gezondheidsredenen gestaafd door een geneeskun-
dige wverklaring, geregeld -deelnemen aan de opleifing in het
hanteren van de wapens, alsook aan de schietoefeningen, die ten
minste om de twee maanden worden georganiseerd. ‘

-Het personeelslid bedient zieh daartoe van het wapen dat hem
door het Bestuur is foevertrouwd of van het persoonlijke wapen dat
hij overeenkomstig artikel 5 mag gebruiken. o

Art. 4, Alléen aan die personeelsleden.die voldoende geoefend zijn

in het hanteren van een dergelijk wapen, die een praktische en
. volledige kennis bezitten van de richtlijnen met betrekking tot het
“gebruik van een wapen in dienstverband, met name van de regels
inzake wettige verdediging, en die door de administrateur-generaal
en ‘door de schietinstructeurs geschikt bevenden worden om een
dergelijk wapen voorhanden te hebben en te dragen en er zo nodig

gebruik van te maken, mag een in artikel 1 bedoeld wapen worden |

toevertrouwd ter uitvoering van hun taken. = - . .

Deze wapens worden aan ieder personeelslid afzonderlijk toever-
trt;tilwd door een individuele beslissing van de administrateur-gene-
raal. : -

De wapens die niet aan een personeelslid worden toevertrouwd, |

worden opgeborgen in een brandkast ten kantore van het Bestuur
van het Hoog Comité van toezicht, =~ ~ : -

Art. 5. Het in artikel 1 bedoelde personeelslid dat eigenaar is van
een in dat artikel vermeld vuurwapen en in het bezit is van een

vergunning tot het dragen van dat wapen, kan op eigen verzoek van |

de administrateur-generaal toestemming krijgen om datwapens als
dienstwapen te gebruiken bij de uitoefening van de taken van
gerechtelijke politie die het opgedragen krijgt als lid van de dienst
enquétes. . N .

"Een dergelijke toestemming kan slechis gegeven worden aan een
personeelslid dat voldoende geoefend is in het hanteren van dat
wapen, een praktische en volledige kennis bezit van de richtlijnen
met betrekking tot het gebriik van een wapen in dienstverband,
met name van de regels inzake wettige verdediging, en door de
administrateur-generaal en door de schietinstructeurs geschilet
bevonden wordt om een dergelifk wapen voorhanden te hebben en
te dragen en er zonodig gebruik van te maken. -

" Het wapens wordt- vooraf ter goedkeuring voorgelegd aan de
schietinstructeurs. . L. .

(Arxt. 6.§ 1. Normaal gezien hebben de in artikel 4 bedoelde perso-
neelsleden aan wie door het bestuur een wapen wordt. toevertrouwd
dit wapen onafgebroken bij zich voorhanden. Zij dienenxiit wapen
nochtansin te leveren wanneer zij langer dan vijf dagen afwezig of
met verlof zijn, alsook telkens wanneer de administrateur-generaal,
een schietinstructeur of een ander personeelslid dat hiertoe door de
administrateur-generaal aangewezen, hierom verzoekt.

Wanneer het bel&ng van de dienst zulks vereist, kan de adminis-

trateur-generaal evenwel, bij wege van individuele faatregel, zijn |
toestemming geven om het in het voorgaande lid bedoelde wapen |

slechts voor.de beperkte duur die nodig is voor de uitvoering van de
opdracht die hij asnduidt bij zich voorhanden te hebben. In dat

geval wordt het wapen zo spoedig mogelijk, na het beéindigen van }

deze opdracht, teruggeven aan een bevoegd personeelslid. Dit
gebeurt ook véor het einde van de opdracht telkens wanneer de
administrateur-generaal of één van de bevoegde personeelsleden
het vraagt. . o

qui leur incombent en tant que membres de ce service, une arme a
feu, un aérosol & gaz lactymogéne (gaz C.S.), dinsi gu’une-matrague
d'une longueur-de 30 & 45 cm au-maximum. :

L'a.fme, a feu est soif un revolvet.de calibre .38 spécial dont le
canon & une longueur ne dépassant pas 80 mm, soit un pistolet de
calibre 9 x 19 mm, dont le canon a une longueur ne dépassant pas

[ 120 mm.

Pour I'accomplissement des mémes missions de police judiciaire,
Péquipement réglementaire des agents visés & Yalinéa ler comprend
ggalement une paire de menottes et son étui, un brassarc ainsi gue
le nécessaire d'entretien et l'étui de F'arme afen. - :

p
Art. 2. L'arrie 3 feu portée en service est chargée des munitions
suivantes fournies par I'Administration du Comité supérieur de

contrdle, a l'exclusion de tout autre type de munitions :

- pour les revolvers : calibre .38 Spécial (semi) Jackete‘d B‘ulleis;
~ pour les pistolets : calibre 9 x 19 mm Jacketed Bullets,

Art. 3. Tout agent visé & l'article 1ev est tenu, sauf dispense pour
un motif de-santé attesté par un certificat médical, de participer
réguliérement d’'une part, a la formation au maniement des armes
et, d’e':mtre part, aux exercices de tir organisés.au moins bimestrielle-
ment.

-L'agent se sert; & cette fin, soit de arme qui lui a été confiée par
PAdministration, soit de 'arme personnelie quil a été autorisé a
utiliser conformément a l'article 5, - '

Art. 4. Peuvent seuls se voir confier pour l'exercice de leurs fone-
tionsune arme visée a I'article ler,les agents qui sont suffisamament
entrainés au maniement de cette arme, qui ‘ont une conmnaissance
pratique et compléte des' consignes relatives a l'utilisation d'une
arme eh service, en particulier des régles ayant frait 4 la légitime
défense, et qui soni jugés aptes par I'administrateur général ainsi
que par les moniteurs de tir & détenir ¢t & porter une telle arme,
ainsi qu'a en faire au besoin usage. ' ’

Ces armes sont ¢onfiées & chague agent par décision individuelle
de Padministrateur général. . : ) '

Les armes qui ne sont pas confiées & urr agent sont éntreposées
dans un coffre-fort au siége de 'Administration du Comité supérieur
de contrdle. . o -

Art. 5. L’'agent visé & I'article 1er, qui est propriétaire d'une arme a
feu mentionnée dans cet article et qui est titulaire, pour cette arme,
d'un permis de port d’arme, peut, a sa demande, étre autorisé par
T'administrateur générai a utiliser cette arme comme arme de
service dans T'accomplissement des missigns de police judiciaire qui
lui incombent en tant que membre du service d'enquéte.

Pareille autorisation ne peut étre accordée qu'a 'agent qui est
suffisamment entrainé au maniement de cette arme, qui a une
connaissance pratique et compléte des consignes relatives a Futilisa-
tion d’une arme en service, en particulier des régles ayant traita la
légitime défense, et qui est jugé apte par I'administrateur général
ainsi que par les moniteurs de-tir 4 détenir et & porter une telle

arme, ainsi qu'a en faire au besoin usage,

) L'arme est préalablement soumise & 'agrément des moniteurs. de

tir.

Art. 6. § 1er, En régle, les agents visés a I"article 4 & qui une arme.
est confiée par 'Administration en ont la déténtion permanénte. Ils
sont néanmoins tenus de restituer cette arme én ¢as d'absence ou de
congé de plus de cing jours, ainsi qu'a toute demande de 'adminis-
trateur général, d'un moniteur de tir ou d'un autre agent désigné a
cette fin par 'administrateur général, . .

Lorsque Pintérét du service le requiert, Iadministrateur général
peut toutefois, par voie de mesures individuelles, n’autoriser qu'une
détention temporairé de I'arme visée a I'alinéa précédent, limitée a
Pexécution de la mission qu’il détermine. En ce cas, larme est resti- -
tuée & un des agents compétents dans le plus bref délai aprés 1 fin
de cette mission, ainsi qu'a touteé demande de- ladministrateur
général ou d'un des agents compétents avant ]a fin de la mission.
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§ 2. Het personeelslid dst een aan het Bestuur toebehoerend
wapen voorhanden heeft, heeft hetin bewaring. |

Wénneer hij het niet draagt of vervoert, moet hij het op een
veilige plaats buiten het bereik van derden bewaren, en hij moet
vaor het onderhoud ervan instean, onder andere voor het schoon-
maken 14 de schietoefeningen, .

Hijj toont het dadelijk san de personeelsleden die door de adminis-
trateur-generaal worden aangewezen om de wapens te inspecteren.

§ 3. Het personeelslid dat toestemming krijgt ot eén persoonlijk
wapen te gebruiken overeenkomstig artikel 5, zorgt ervoor dat het
goed wordt onderhouden en toont het dadelijk bij inspectie door de
bevaegde personeeélslecen.

Art. 7. Het vaurwapen mag alleen in dienstverband worden
’g«edr_agen wanneer de uitvoering van de taak zulks vereist wegens
het tisico voor het personeelslid om zich hierbij in een toestand van
wettige verdediging te bevinden. De administrateur-generaal legt
daarenboven de taken vast die een dergelijk risico inhouden, zoaly
sanhoudingen, overbrengingen van gevangenen, hujszoekingen,
enz, -
- Het vuurwapen mag evenwel ook, onder de bijzoridere woor-
waarden die door de administrateur-generaal vastgelegd worden, in

dienstverband gedragen worden door het personeelslid dat zich |

naar de in artikel 3 bedoelde schietoefeningen begeett,

Tijdens verplaatsingen die niet kaderen in de uitvoering van
opdrachten, met het oog waarop deze dracht werd toegestaan, moet
ket vuurwapen ontladen en ingepakt vervoerd worden. .

Art. 8. Van elk schot dat buiten de s¢hietoefeningen met een vuur-
wapen wordt afgevuurd, moet binnen een termijn van drie werk-
dagen in de vorm ven een omstending verslag konnis worden
gegeven aan de administrateur-generaal, )

Dit geldt eveneens elk gebruik dat ven een ander in artikel 1

bedoeld wapen wordt gemaakt.

Art. 9, Een door de administrateur-generaal aangewezen perso-
neelslid houdt een register bij waarin. elk vuurwapen wordt
beschreven aan de hand van de aard, het merk, het model, het type,
het kaliber en het serienummer ervan. :

In bet register wordt voor elk wapen dat wordt uitgereikt speciaal
vermeld aan welk personeelslid het wordt toevertrouwd en gepreci-
seerd of het permanent of tijdelijk wordt toevertrouwd.

Art. 10. Het ministerie¢l beslhit van 8 maact 1972 waarbij de
-enquéteurs vanhet Hoog Comité van toezicht wordt toegestaan bij
de uitoefening van hun ambt een verweerwapen. te dragen, wordt
ingetrokken. .

Art. 11. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. .

Brussel, 21 januari 1992,
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§ 2. L'agent qui détient une arme appartenant & IAdministration,
en a la garde. -

1l est tenu de la conserver dans un lieu slr, hors de portée des
tiers, lorsqu'il ne la porte ni ne la transporte, et d’en assurer I'entre-
tien, notamment le nettoyage aprés les exercices de tir, -

Il la présente sans délai & Vinspection des.agents désignés & cette
fin par l'administrateur général. . oo

§ 3. L'agent qui est autorisé a utiliser une arme personnelle
conformément & l'article 5, vellle au bon éntretien de celle-i etil la
présente sans délai & l'inspection des agents compétents,

Art. 7. L'arme & feu ne peut étre poriée en service que lorsque

- lexécution de la mission le requiert en raison du risque quelle

comporte pour 'agent de se trouver en situation de légitime défense,
L'administrateur général détermine pour Ie surplus les missions,
telles qu'arrestations, transferts de détenus, perquisitions, ete., qui
présentent un tel risque. . .

L'arme & feu peut néanmoins étre également portée en service,
anx conditions particulidres fixées par Fadminisirateur général, par
lagent qui se rend aux exercices de tir visés & l'axticle 3,

Lors de déplacements ve relevant pas de Pexéeution de missions
pour lesquelles le port est autorisé, Iarme & feu est transportée
déchargée et sous emballage, '

Art, 8. Tout tir au moyen d'une arme 4 feu, en-dehors des exer-
cices de tir, doit, dans un délai de trois jours ouyrables, étre signalé
4 'administrateur général sous la forme d'un rapport circonstancié,

Il en est de méme de tout usage d'une autre arme visée &
larticle 1er, N :

Art. 9, Il est tenu, par un agent désigné a cette fin par ladministra.
taur général, un registre dans lequel chaque arme i fau est identi-
fiée par sa nature, sa margue, son modéle, son type, son calibre et
son numéro de série.

Une mention spéciale portée dans le registre indique, pour chaque
arme distribuée, T'agent auquel elle est confide et précise si elle l'est
de fagon permanente ou temporaire.

Art, 10. L'arrété ministériel du 8 mars 1972 autorisant les enqué-
teurs du Comité supérieur de contrdle & porter un arme de défense
dans l'exercice de leurs fonctions, est rapporté,

Art. 11, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge.
Bruxelles, le 21 janvier 1992.

W. MARTENS

W. MARTENS
_— :
MINISTERIE VAN MIDDENSTAND MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
N. 92 — 518 F. 92 — 518 |

30 JANUARI 1992, — Koninklijk heslyit genomen in uitvoering van
het koninklijk besluit mr. 290 van 31 maart 1984 tot vaststelling, in
de sector van de zelfstandigen, van een hijzondere bijdrage ten
Iasie van de alleenstainden en van de gezinnen zonder kinderen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het koninklijk besluit nr. 390 van 81 maart 1964 tot vast-
stelling, in de sector van de zelfstandigen, van een bijzondere

bljdrage fen laste van de alleenstaanden en van de gezinnhen
zonder kinderen, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de

programmawet van 30 december 1958 en de wet van 14 decem- |

ber 1989; ‘ .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989;,

30 JANVIER 1992, — Arrété royal pris en exécution de I’arrété rayal
ne 200 du 31 mars 1984 fixant, dans le secteur des iravailleurs
indépendants, une cotisation spéciale & charge des isolés et des
familles sans enfant

—

‘ ) )
BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu P'arrété royal no 200 du 31 mars 1984 fixant, dans le sectetir des
travailleurs indépendants, une cotisation spéciale & charge des
isolés et des familles sans enfant, notamment Yarticle 3, moditi¢ par
1a loi-programme du 30 décembre 1988 et la loi du 14 décembre 1980;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Varticle 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989;



